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Csendes Lipót
papirkereskedés könyvnyomda 

és könyvkötészete

TEMESVÁR-BELVÁROS, Zápoha-u. 5. 

i elefonszám 675.

rökben nagy sikert jósolnak a tanulmánynak. Előfizetni 
lehet rá a Lloyd-kávéház ablakában.

Virág Ferenz, akit még sohasem láttak humori­
zálni, újabban nagy meglepetést szerzett a közönségnek. 
I gvanis elénekelte az „Unczili smunczili“ czim alatt is­
mert jerémiádot, amelyet tudvalev őleg Hazai Verái János 
követett el minden koczkázat nélkül. Virág egyébként 
jelenleg egy nagy konc/.epczióju vígjátékon dolgozik, 
l ettének oka ismeretlen. De meg különben is: A Virág­
nak megtiltani nem lehet..

Lenkei Zoltán titkár szeretné, ha az Erzsébet-utcza 
valamivel rendesebb és tisztább volna es ha azok a fö!d_ 
hánvások és szakadékok mielőbb rendbehozatnának. () 
különben egyebet nem is kíván. Amije van, az is sok 
egy embernek.

Miután igy ezeket kávéházi vendégemnek szép 
sorjában előadtam, megígérte, hogy kérésemet _ tők- 
telhetőleg támogatni fogja Ezzel az intervju véget ért. 
X kalapját levette a buzaügynök orráról, egyet-kettőt 
dörmögott. majd „irgum-burgum lópatkó“ kiáltással el­
tűnt. Én pedig a kávémat elhliczczelv e, szintén cllejtettem
a hal fenéken. _Cser

Nem sajnállak .
Nem sajnállak téged.
Csak azt a sok régi. sugaras emléket.
Azt az ezer édes álmodást, a régit,
Amelyeket sohsem álmodhattam végig . ■■

Nem téged sajnállak.
Csak hogy nem időzhet lelkem többé nálad 
Hogv nem kereshetek uj szint, hangulatot,
Hogy a lelkem nemű és a szivem halott..

Nem sajnállak téged,
Csak azt a nagy, titkos lelki üdvösséget,
Amit néha-néha melleted éreztem.
S amelyből örökre számkivetve lettem . .

Nem téged sajnállak.
Lelkem kincseivel többé nem kínállak.
Csak azt sajnálom, hogy olyan balga voltam.
Csak neked daloltam . ..

Nem sajnállak téged.
Csak hogv ma sem tudod, csak hogy ma sem eitid, 
Mennyi igaz érzést dobtál el szivemmel,
Az én szerelmemmel! . ■ ,

Krüzselyi Erzsiké.
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Színház után hallgassuk 
meg a

..Palace“
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Szombat, 1913. deczember hó 30-án.
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Boutin, ezredes . 
Gelinotte, közjegyző 
Gelinottené 
Paradelle, hadnagy 
Dorjean. kapitány 
Morris, színész 
Miss Gitta, színésznő

Tábori Emil 
Kardos Géza 
Koronkay Róza 
Kertész Dezső 
Solti Károly 
Virágh Perenez 
Bartkó Etel
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I DEUTSCH R. REZSŐ : |
legszebben tisztit ♦
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$ Belváros, Hunyadi-ut 1. Telefon sz. 13-64 
♦ Jó és olcso bevásárlási forrás.

Gyán

: MULLER, vegytisztító ♦
Állandó nagy választék: szövet, se Ívvem, vászon, füg Any mye<

♦ *♦ gyara ♦
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í Külön osztály ágytoll fisztíiásra. ♦
24 óra alatt házhoz lesz szállítva.
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W:l-rendü angol női divat terem 
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Nászajándék Vásárlóknak fontos gyönyörű perzsa szőnyegek, modern csil­
iárok, briliíáns ékszerek, ezüst tárgyak 

és színházi látcsövekben

1 emesvár-Belváros, Merczy-utcza.
Alkalmi vétel

Sternbergnél

k- eg szagmentesen

ég el

:ilognimmonként K 3’80

háthoz szállítva.

Viderker
és Társa
TEMESVÁR

Telefonszám 840.

Legolcsóbb bevásárlási forrás. Szabott árak.

Neumann alfréd
kalap- és férfidivatáru kereskedés

IEMESVÁR-BELVÁROS, Jenő herczeg-utcza 5. 
Minden idérn, re ajánlom dúsan felszerelt raktáro­

mat férfi divatczikkekben

Páros számú bérlet.

./red apja.
)n és Dl ux. Fordította: Fleltai. Zenéjét: Stephanides.
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Wekerle és Thierjung
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Martial bácsi . 
Henriette, felölvasónő 
Chavilion . 
Chavillonné 
Lucienne, leányuk 
Poileux, tisztiszolga 
Henry, borbély

Kövessy Lajos 
Mihály fi Julia 
Magas Béla 
Bánházv Terez 
Kovács Viora 
Cseh Iván 
Puskás Dániel
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angol és íranczia női szabok 
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Gyárváros, Kossuth-tér 3. Telefon sz. 346. ♦
Minden idényre újdonságok
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Barna Jancsi 8
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Temesvár= Belváros

Jenőherceg-utca Ferenc József-m
(Biach palota) (Neuhaus palota)

Teiefonszám 575. Telefonszám 2iv.
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Telefonszám 5o6.

ezelőtt

Petroszai erdővállalat
Temesvár-Gyárváro?, Klapka-sor 8. szám

Blau szeszgyár

Ha olcsó és jó tűzifára, aprított vagy 
egész á.lapotban, valamint elsőrendű 
porosz kőszén és kokszra van szük­
sége úgy tessék bizalommal hozzánk 
fordulni, hol pontos és lelkiismerete- 
o o sen lesz kiszolgálva o o

Teleíonszám 536.
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szűcs

Belváros, Jenő herczeg-utcza 7.
ho. állal minden e szakmába vágó munkákat 
a legújabb divat szerint. Átalakítások úgy­
mint javítások a leggondosabban és legol­
csóbb árban eszközöltetnek. Szűcs- és 
szörme-á uk nyáron át megóvásra felvé­

tetnek
Pontos kiszolgálás! Telefon 13-23.
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Házi villanycssngelyii
szerelések és javítások

olcsón és szakszerűen elvállal

| Weiszberger J.
bádogos és szerelő

Józsefváros, Kossuth utcza I, Telefon ÍJ-09

A kasszadarab.
Hát bizony nem könnyű mesterség az a szin- 

házcsinálás, az már egyszer bizonyos. Vlég Bu­
dapesten se az, ahol pedig a szinházcsináláshoz 
rendelkezésére állanak a színházigazgatónak egy­
némely nem egészen fölösleges rekvizitumok, ami­
lyenek például: színház, díszletek, írok, színészek, 
darabok, zenekar és még több efélék.

Már például Kutvabagoson, avagy Kistőkete- 
rebesen lives pompázó fölszerelésről szó se le­
het. Legelsősorban is nincs színház. Szerencsére 
ezen még könnyen segít a világ legzseni iisahh 
embere, a Kutyabagosra, avagy Kistőketer hesre 
került vándor színigazgató. Hgy pár üres sörös- 
hordó, néhány szál gyalulatlan deszka és már 
kész is a színpad a nagy vendéglőnek nevezett 
korcsmaszobában.

Díszlet van Kettő. A a piában véve csak egy, 
de meg van festve a vászonnak mind a két fele. 
A vászon föl van göngyölítve Csak le kell gön­
gyölíteni, egyik fele erdő. a másik szoba. Nagyon 
szellemes berendezés, csak egy kicsit drága. Min­
den harmadik évben az igazgató urnák sajátkezű­
iig újra kell festenie az erdőt, mert a zöld festék 
nagyon kopik a sok göngyölgetésbe

Hanem színészek, azok aztán vannak. Öten.
A direktor ur, a felesége, a lánya, a másik lánya 
és annak a férje. Mindenki játszik egy este két 
szerepet A tizen felüli szereplők kihúzatnak a 
darabokból.

A darabból! Hiszen éppen itt van a kutya 
eltemetve. A direktornak csak régi darabjai van­
nak.__A publikum pedig még Kutvabagoson és 
KistŐKeterebesen is a modern, szenzácziós uj da­
rabokat akarja látni. Csak uj darab kasszadarab. 
De a szegény direktornak nincs pénze uj darabra 
hiszen ha a szerzőknek nem fizet, akkor is meg 
kell venni az uj darabból legalább egy nyomta­
tott példányt. Az pedig belekerülhet két, sőt há­
rom koronába is! Bizony a darabokkal’nagy baj 
lenne, ha nem lenne a világon az a bizonyos 
zsenialitás. Ha a közönségnek szenzácziós czimek 
ulán zárjelbe bátrak voltunk odatenni czimét az 
igazi szövegnek, amely a szenzácziós kasszada- 
rabb álarczban szín rekerül.

1. laiíun, avagy a fajok szerelme (Othelló )
2. Az eszményi feleség. (Machbeth.)
3. Végre egyedül' (A népgvülölő.)

Ct jt- A vörös talár, avagy“ a juszticzmord. 
fbtuart Maria.)

3. A szerencse fia. (Faust.)
ó. Az ördög. (Faust!)
/. Pygmalion. (A szép Oalathea)
8. Katonadolog. (Julius Caesar.)
9. A faun. (Auhry ur kutyája.)

10. Az egyszeri királyfi. (Hamlet )
11 • A nevető férj. (Bánk bán.)
12. Az utolsó csók. Rómeó és juha )
13. A híresek. (Antonius es Cleopatra.)
14. Maria Antonia. (Borgia Lucréczia.)
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